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KANSA KUIKAN
PARISSA

Ajan ja sddn tietdjdt — kansan tietoa, tosiasioita

uikan vdrikkaistd kayttaytymispiirteistd, ddnistd,

liikkeista ja tilan kaytosta jarvikansa on lukenut

eldméanpiirin tapahtumia ja muutosta. Tiedon
tulkintaan ja ymmartdmiseen tarvittiin ympdriston
tarkkaa havainnointia ja perityn tiedon padaomaa, oli-
vat ne sitten luonnonhistoriallisia faktoja tai uskomus-
pohjaista tietoa, myyttien perintoa.

Kylla kuikka tietaa, ja kansa

Eldinperinneaineistossa kuikka on vakiintunut kutsu-
manimi, Karjalassa monesti kuikku. Sen ohella on lajin
tunnistamista, elinympadristod, sijaintia ja muuta ase-
maa tarkentavia nimityksid, kuten selkdkuikka ja suuri
kuikka.

Nimitys “selkdkuikka” viittaa moneenkin asiaan:
kuikka on tyypillinen selkadvesien lintu — sukulaislaji
kaakkuri on pienten suolampien asukas - ja kun kuikka
huutaa keskelld selkad, tietdd se poutia ja lampimia sdita.

Myo6s nimitys ”iso kuikka” lienee samalla tavalla
kaakkuriin ndhden kuikan kokoa ja asemaa korosta-
va ilmaisu. Kuopiossa ”“suuri” on liitetty ajan tietoon:
"Kun suuri kuikka keviilld rupee laulamaan, avautuu
jarvet yhdeksdn vuorokauden perdstd.”

Toisinaan kuikkalintujen tunnistus ja nimisto on ol-
lut horjuvaa, etenkin niilla seuduilla, missd kuikkaa ja
kaakkuria on esiintynyt rinta rinnan. Koillismaan kir-
jailijan Reino Rinteen lausunto, jonka mukaan kuikasta
kdytetddn usein kaakkuri-nimitystd, jattdd auki tulkin-
toja lajinmaéaritykseen. Sen sijaan ristiinalainen kuik-
kalinnun elinympaéristdd koskeva perinnetieto, jonka
mukaan ”suokuikkaa sanotaan talla karpalokuikaksi”,
puhuu mitd ilmeisimmin suolampien kaakkurista.

Karjalan suunnassa kuikka on tunnettu paitsi kuik-
kuna myos kullina ja kuilina. Koivistosta on tieto:
”(Kuikka) eli kulli, niin kuin tdilld sanotaan, tuo en-

simmadiset kevdadn sanomat. Vanhat sannoitkii aina, et
'kun sie kuulet kullin d4nen, ala pyri jarve jaale.” Sama
tiedettiin Kivennavalla. Punkaharjulla puhuttiin kuilis-
ta: "Kun sd kuulet kuilin ddnen, 414 mene jarven jidle.”

Rédkkyldstd 1oytyy kelpo selitys kuikan ja kullin
vaihtelevalle nimelle ddnen ja sddn mukaan: Kuikan
sanotaan ”Kirkuvan” tavallisesti sateiden edelld ”Kkuiik,
kuiik, kuiik!” Sitten kun jdrveen tulee heikot jaat, "lau-
lelee se lyhyeen veden pulppuamista muistuttavin dan-
ndhdyksin: kull, kull, kull, kull!”

Kuikkaa on kutsuttu myds vilukieleksi. Jos se nimit-
tdin huutaa kovasti kesadlld, tulevat aina kylmaét ilmat.

Ku-iik-ko, ku-iik-ko...

Kuikuttavasta huudostaan kuikka on saanut aikojen
saatossa nimensd. Se huutaa, laulaa, ronkottaa, kirkuu
"kuiik, kuiik, kuiik”, danndhtelee "kull, kull, kull, kull”,
kaakattaa, kakattaa, alakaa panna "ka, ka, ka, ka”,
kiljuu, ankattaa, uikuttaa, joskus “surkela idneld”...
Ndiden lisdksi sen on kuvattu laulavan, ettd "aaannoo,
aaannoo, aaaunoooo, aaaunooo”.

Jotkut noista ddnistd muistuttavat ehkd enemmain
kaakkuria kuin kuikkaa.

Kuikan kansankieliset ddnikuvaukset liittyvat kuik-
kalinnun viélittamédan tietoon ympdristosta. Kuikka on
ollut kansalle tiedon antaja, jonka ddnistd ja liikkeistd
on osattu ennakoida ympdristdd, aikaa ja tapahtumien
kulkua.

Jos kuikan dantelystd ja muusta kdyttdytymisestd on
osattu lukea viestejd, niin mitd kaikkea kansa on niistd
tulkinnut? Mita tietoa kuikka on ihmisille vilittanyt ja
mitd kansa on siitd saanut ajan, tilan, oman eldméanpii-
rin ja sen tapahtumien hahmottamiseen?

Adntely, liikkuminen ja muut kdyttdytymispiirteet
kuuluvat kiintedsti kuikan eldmén vaiheisiin. Pesivit



kuikat kdyttaytyvit toisin kuin pesimattomat yksilot.
Ne ilmoittavat reviirihuudoillaan pesimispiiriddn ja
pysyttelevit paikallisina pariskuntina ja poikasten seu-
rana perhepiirissd koko pesimiskautensa, kun taas jou-
tilaat kuikat viettdvét sosiaalista seurapiirieldimad vaih-
televan kokoisissa joukoissa. Missd vain on riittavasti
vesipinta-alaa, ne liikkuvat yldvesiltad alavesille, seliltd
lahdille ja pikkuvesille.

Ajan ja sddn tietdjdkuikka

Keviistd jdiden 1ahtod koskevia tietoja on runsain mi-
toin Itd-Suomesta, ja samat merkinndt toistuvat eri
puolilla hieman eri painotuksin. Perustieto on lausuttu
tdhdn tapaan, niin kuin Karttulassa: “Kun kuikka tuloo,
niin silloin 1dhtee jdrvesta jdat.” Yhta lailla tdma tiedet-
tiin Karjalassa vaikkapa Salmin suunnassa.

Samantapaista ajantietoa on eri puolilta Itd-Suomea
Punkaharjulta, Tuusniemeltd, Nilsidstd, Sonkajdrveltd,
Vuolijoelta, Nurmeksesta, Sotkamosta, Kuhmosta ja
Suomussalmelta. Ndille seuduille kuikka siis saapunee
kansantiedon mukaan suunnilleen jdiden 1dhdon
aikoihin.

Téstd kuitenkin tieto tarkentuu. Pohjois-Savossa
Karttulassa sanottiin: "Kun kuikka tulee jdrvien ran-
noille, potkii se jadt yhdeksddn vuorokauteen pois.”
Kuopiosta tunnettiin sama aikataulu, ja se oli voimassa
pitkalti lanteen péin: kun se tulee, lentdd ja ronkottaa,
niin yhdeksdn vuorokauden tai yon kuluttua istuu se
sulaan veteen.

Toinen aikataulu puhuu kolmesta pdivéstd, ja tieto
Pielavedeltd laajentaa ilmiotd alueellisesti: "Kun kuikka
tulee Suomeen, niin se ennustaa, ettd kolmen pdivin
perdstd 1dhtoo lammista jddt.” Sitten siirrytddn paikal-
liseen tietoon: “Kuikan huuvvosta on kolome pdevee
jaehin 1dhtoon”, tiedettiin Kuopiossa. Toiset sanat to-
distivat tata kasitysta: ” - - kun kuikka huuti kevviilld,
niin vanahat sanoi ettd kolomen vuorokauven pedsta
1ahtoo jddt. Ja se ndkyi pitdvan paikkasa Kallavein jedn
ldhtoon.” Lihiseudulta Karttulan Virmaasta oli tieto,
ettd "kolomen vuorokauvven pedstd jedt liikahtaa”.

Tieto kevdisen kuikan dédnestd ja jadtilanteen yhtey-
destd liittdd ainakin Karjalan, Savon, Kainuun ja osan
Keski-Suomea samaan ajalliseen kevatvyohykkeeseen.
Sananparsi, jonka mukaan ei ole meneminen enda
lammen tai jdrven jdélle, kun kuulee kuikan ddnen tai
laulun, on ollut tuttua puhetta laajalla alueella luovu-
tetussa Karjalassa, Pohjois-Karjalassa, Eteld-Karjalassa,
Eteld-Savossa ja Pohjois-Savossa — tieto on tallennettu
paristakymmenestd pitdjastd. Sananparsi vaihtelee vain
vdhédn, ldhinnd murteellisin painotuksin:

"Kun kuulet / Kun sa kuulet / Kun sd kuulet /
Kun sie kuulet / Jos kuulet // kuikan danen /
kuikan idnen / kuikan idne / kullin ddnen /
kuilin ddnen / kuikan laulavan // dla mene
jarven jddlle / dla pyri jarve jddle / nii eld méne
jarven jidle / eld manek jarven jidllen / eld pyri
lammin jidlle / 414 pyri jarven jidle / dld astu
jarve jadle / eld aja hevostas jedlle... ”

Olipa tdssd ddni kuikan tai sitten kuovin, niin kuin
usein on ymmarretty, lausuttu varoitus on ollut ajan-
tietona parasta kansanviisautta.

Muutakin tiesi kuikka kertoa ja neuvoa kesidn kyn-
nykselld odottavalle luonnonkansalle. Jos on vistara-
kistd vdhdsen suveen, niin kuin yleisesti on lausuttu,
Suomussalmella tiedettiin vihén lisdta: vastdrdkki tulee
kuikan siiven paalla.

Kun kuikka kesdlld dantelee,
tietad se sadetta

Kuikan ddntely sindnsd tai erikoinen dédntely ja lentely
ovat merkkejd, joista on seurattu poutaa ja sadetta niin
Laatokan Karjalassa, Pohjois-Karjalassa ja Savossa kuin
Keski-Suomessa, Pohjanmaalla ja Lapin rajoilla asti.
”"Kun kuikka ddntelee, tulee siitd kohta sadetta”, kuu-
luu perusilmaisu, samoin ”Jos kuikka huutaa, tulloo
sate” tai "Kuikka huutaa sateen eelld”. Tdssd yhteydessd
puhuttiin yleensd kesdisestd ddntelystd ja jonkinlaisesta
kaakatuksesta, kirkumisesta, kiljumisesta tai muunlai-
sesta huutamisesta.
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"Ruumis tasapaksu, pitkdveteinen.” Ndin museomies Benjamin
Stdhlberg kuvasi Iso kuikkaa. Muistikirjaote Kuopion luonnon-
tieteellisestd museosta. 39
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Erikoisesti kalamiehelle ja viljelijdlle kuikka on il-
moittanut otolliset ajat ja varoittanut epdsuotuisista.
Salmista on tieto: "Kun kuikka kesdlld lentdd yksi-
néddn ja kakattaa, niin sanotaan ettd nyt tulee vesi-
sade, kuikku kakattaa.” Samantapainen havainto on
Lapinlahdelta: Kun kuikka “kaakattaa”, niin ei ole
sade silloin kaukana. Heindvedelld sanottiin, ettd
kuikka "vessaitta ennustaa, jos se alakaa panna: ka, ka,
ka, ka!”

Karjalan puolesta on kuvauksia kuikan sateen edelld
kirkumisesta. Polvijarvelld on puhuttu vesisateen tule-
van, jos kuikka lentdessddn "dnkattdd”, Kangasniemelld
silloin, jos se liitdd “surkela idneld”.

Kesdn huutaja, illan huutaja, sateen huutaja...

”"Kun kuikka kovin huutaa iltasella, on sade odotet-
tavissa”, kerrottiin Kuopiossa.

Sateen lisdksi kuikan kdyttdytymisestd on luettu myrs-
kyd, kylmada tai huonoa ilmaa. Pielavedelld ddntelyn
on tiedetty merkitsevin pohjoistuulta. Kiteelld veden
ilmaan potkaisu seldlld oli kovan pohjatuulen tai myrs-
kyn merkki, samoin Karttulassa: "Kuikasta kesdlld soap
kalamies merkitd, ettd jos seldn keskelld sukeltammaan
lahtiissddn potkasoo vettd ilimaan, on kohta silld vuoro-
kauvvella kova pohjatuul.”

Karjalassa oli tiedossa huono ilma, jos kuikka "ui-
kuttaa”, niin kuin Sortavalassa sanottiin. Samalla lailla
"vihmua ja huonua ilmua” lupasi kuikka, joka kovasti
kdvi huutamaan, Suistamossa on kerrottu.

"Kesdl kui kuulet kuikka lindu kakkarua panoo, se
ennustaa poudua ilmua.” Ndin on sanottu Suojdrvelld,
mutta tdmédnkaltainen kuikkalinnun &déni viitannee
enemmadn kaakkuriin kuin kuikkaan.

Joka tapauksessa kuikkalinnun &dédntely on saatta-
nut joskus tietdd my0s poutaa. Varsin yleinen merkki
poudasta ja tyynestd on ollut selkdkuikka tai alavesiltd
seldlle siirtyvd kuikka.

Kuikan mukaan saa myd®s nimensé joskus tuuleton
sdd ja vesi. Veden pintaa on sanottu kuikan pelloksi:
tyyni vesi, johon kuikka vetdd vanaa. "Silee kuin kui-
kan pelto”, on peilityynestd jairvenpinnasta puhuttu.

Pohjanvesi - ylidvesi — alavesi

Edelld mainittujen "ddnimerkkien” lisdksi on seurailtu
missd kuikka milloinkin kesdpdividdn viettdd ja mihin
se lentda. Niistd on ennakoitu tulevaa, seurattu kuin
ilmapuntaria.

Kuikan lentosuunnasta on Nilsidsséd lausuttu lyhyen
ytimekkaasti: "Kuikka lentdd etelddn, vesisadetta en-
nustaa. Kuikka lentdd pohjoiseen, poutaa ennustaa.”
Salmissa sama tieto on ilmaistu tdhdn tapaan: "Kezil




kui kuikku lenddy pohjazed da dldjdy, sit tuloo pouvat;
a suveh pdi, sit tuloo vihmat.”

Toisinaan kuikan lentoliike on ilmaistu ilmansuun-
tien vililld, toisinaan taas jarvenseldltd pikkujdrville tai
lahtiin, joskus my0s yld- ja alavesien véliseksi liiken-
teeksi. Melkeinpd aina tdhdn lentoliikkeeseen liittyy
aantely, ja lentokorkeus lisdksi kertoo vallitsevasta tai
muuttuvasta tilanteesta. Savonrannalla ndma merkit
on tunnettu tihdn tapaan: "Jos kuikka lentda alhaalla
lampiin pdin laulaen, tulee pian vesisade. Mutta jos se
lentdd korkealla ja selkddn pdi, niin tulee pian pouta ja
mahdollinen sadekin lakkaa.” Samanlainen ennustus on
Pohjois-Karjalasta Nurmeksesta: Sateiden edelld kuik-
ka lentdd salolampiin ja huutaa mennessddn. Kun taas
pouta on tulossa, niin se palaa salolta suurille jarville.

Mitd kansa ja kuikka oikein tiesivét?

Miten kuikan kdyttdytymisestd luettu tieto on eri pai-
kassa ja tilanteessa vastannut tapahtumien kulkua niin
sanotussa reaalitodellisuudessa, ja miten sellaisia asioi-
ta voidaan todeta?

Olemme tottuneet tekeméén eroa tutkimustie-
don ja intuitiivisen, kokemuksellisen tiedon vililld.
Rationaalinen maailma nayttdd usein toiselta kuin us-
komuksiin perustuvan niin sanotun irrationaalin maa-
ilman kuva. Mutta ndiden ndkemysten viliin ei liene
syytd availla kuilua ihmisen tuottaman luontotiedon
esittelyssd? Eihdn mikddn tieto syrjdytd kansantietoa
"tarpeettomana” — ei ole mitddn kaiken korvaavaa
hypertietoa puhumattakaan inhimillistéd tarinaa ja
myyttien todellisuutta syrjayttavaa sirukorttia. Kansalta
karttuneen tiedon ja uskomusten aarrearkut kannattaa

Kun kuikka huutaa keskelld selkdd, on luvassa poutaa ja
Idmpimid sditd. Véstdrakista vihdsen: véstdrdkki tulee kuikan
siiven padilld, kansa on tiennyt. Kuva Kuopion museon 100-
vuotisndyttelystd "Ajan tietdjic — llmoja ja ilmiditd” (2007).

pitdd esilld kaiken muun tiedon ohessa, ellei muuten,
niin eldman rikastuttajan osassa.

Kansalla on ollut taitoa lukea ympaéristdssd niitd
asioita ja ilmi6itd, joihin niin sanottu rationaalinen
tieto ei ylld. Emme tiedd kovin paljoa tdssd puhutuista
asioista ja ilmioistd, emmekd paljon muista tdmén-
kaltaisista todellisuushorisonteista ja maailmankaik-
keuksista — malleja kylld kaikesta on olemassa. Miltd
ajatuksemme ja tydmme ndyttdvat sadan vuoden
padsta? Mitd seuraajamme ajattelevat? Ehkd kuunte-
lemme himmastyneind heiddn tietoaan Golf-virrasta
ja sen vaikutuksista, kuinka kuikan tiedolle sekd jdiden-
ldhdolle on kdynyt.

Monessa tapauksessa voimme todistaa kansan-
viisauden ja muistiinmerkittyjen tilastotietojen
yhtédpitavyyttd. Olkoon esimerkkind tieto kuikan
kevdatmuutosta ja aikataulu jdidenlahdosta — titd
yhteyttd karttuvat luonnonhistorialliset tilastotiedot
eivit ole romuttaneet, vaan vahvasti tukeneet.

Pitkdaikaistilaston mukaan jddt ovat lahteneet
Kallavedestd keskimédrin 13.5. Ensimmadiset kuikat saa-
puivat E. W. Suomalaisen Kallaveden seudun linnuston
mukaan 1900-luvun alussa keskimaddrin 6.5. ja uudem-
man pitkdaikaistilaston mukaan vahdn aikaisemmin,
30.4. Ensimmadisten tulokkaiden jdlkeen kestdd muuta-
mia pdivid, kunnes kuikat yleistyvit, alkaa pddmuutto
ja "kuulet ddnen”, niin alkaa varoaika: dld mene jarven
jadlle... Kolmen tai yhdeksdn pdivan pdastd "huuvvos-
ta” tapahtuu jditten 1dhto. Tdmad tieto on yleispdtevad,
yhtd hyvin seudullista kuin jarvikohtaista:

”Se kun voan parvissa rannoilla huutaa, soap
olla varma siitd, ettd kolomen vuorokauvven sissddn
Virmaassa jed liikkuu.”
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